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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 268/2006
z dnia 14 lutego 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1212/2005 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywozy niektérych zamknie¢ wlazéw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Euro-
pejskiej () (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczeg6lnosci jego
art. 819,

uwzgledniajac  wniosek Komisji przedlozony po konsultacji
z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(3)

A. PROCEDURA

Rada nalozyta, rozporzadzeniem (WE) nr 1212/2005 (?)
(,;rozporzadzenie w sprawie cel ostatecznych”), ostateczne
cla antydumpingowe na przywdz niektérych zamknigé
wlazéw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej
(wpierwotne dochodzenie”).

B. PRZEGLAD DOTYCZACY NOWEGO EKSPORTERA

Podczas dochodzenia pierwotnego kontrole wyrywkowa
zastosowano do chifiskich producentéw eksportujacych.
Przedsi¢biorstwa nieobjete proba, ktérym przyznano
traktowanie na zasadach rynkowych (,MET”), zgodnie
z przepisami art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podsta-
wowego, podlegaja stawce cla dumpingowego wyno-
szacej 0 %, ustalonej w odniesieniu do jednego przedsie-
biorstwa objetego proba, ktéremu przyznano MET.
Przedsigbiorstwa nieobjete préba, ktérym przyznano
traktowanie indywidualne, zgodnie z przepisami art. 9
ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, podlegaja Sredniej
wazonej stawce cla  wynoszacej 28,6 %, ustalonej
w odniesieniu do przedsigbiorstw objetych préba, ktérym
przyznano traktowanie indywidualne. Clo obowigzujace
dla calego kraju w wysokosci 47,8 % zostalo nalozone
na wszystkie pozostale przedsigbiorstwa.

Zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego,
W tym postepowaniu nie mozna bylo wszczaé przegladu

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
str. 17).

(3 Dz.U. L 199 z 29.7.2005, str. 1.

dotyczacego nowego eksportera, majacego na celu okres-
lenie indywidualnych margineséw dumpingu, poniewaz
kontrola wyrywkowa zostala zastosowana
w dochodzeniu pierwotnym. Jednakze dla zapewnienia
réwnego traktowania nowych producentéw eksportuja-
cych i przedsigbiorstw wspolpracujacych nieobjetych
préba podczas dochodzenia pierwotnego uwaza sig, iz
nalezy odpowiednio nalozy¢ clo majace zastosowanie
do przedsigbiorstw, ktérym przyznano MET (0 %) lub
Srednie wazone clo majace zastosowanie do przedsie-
biorstw, ktérym przyznano traktowanie indywidualne
(28,6 %) w odniesieniu do nowych producentéw ekspor-
tujacych, ktérzy moga udowodnié, ze spelniaja kryteria
ustanowione w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podsta-
wowego dotyczace przyznania MET lub Ze spelniajg
kryteria wskazane w art. 9 ust. 5 odnoszace si¢ do przy-
znania traktowania indywidualnego, a tym samym sg
uprawnieni do przegladu zgodnie z art. 11 ust. 4 rozpo-
rzadzenia podstawowego.

C. ZOBOWIAZANIA

Po opublikowaniu rozporzadzenia w sprawie cel osta-
tecznych Komisja nie mogla przyja¢ Zadnych zobo-
wiazan. Podczas dochodzenia prowadzacego do nalo-
zenia ostatecznych Srodkéw wielu producentéw ekspor-
tujgcych przedstawilo zamiar zlozenia zobowigzania
cenowego, lecz nie dostarczyli oni wystarczajaco uzasad-
nionych zobowigzan w terminie ustanowionym w art. 8
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Jednakze, jak
wskazano w motywie 152 rozporzadzenia w sprawie
cel ostatecznych, Rada, majac na uwadze zlozono$é
kwestii w przypadku podmiotéw  gospodarczych,
o ktérych mowa (w wigkszo$ci malych i $rednich przed-
sigbiorstw) oraz biorgc pod uwage, Ze ostateczne ujaw-
nienie nie bylo poprzedzone tymczasowym ujawnieniem,
stwierdzila, iz wymienione przedsi¢biorstwa moga wyjat-
kowo dostarczy¢ swoje zobowigzania po wskazanym
terminie.

Po uplywie terminu, o ktérym mowa powyzej, chifiska
Izba Gospodarcza ds. Przywozu i Wywozu Maszyn
i Produktéw  Elektronicznych  (,CCCME")  wraz
z dwudziestoma przedsigbiorstwami wspolpracujacymi
lub grupami wspdlpracujacych przedsigbiorstw zlozyli
mozliwe do przyjecia wspélne zobowigzanie.

Komisja przyjela, decyzja 2006/109/WE (}), wymienione
zobowigzanie. Decyzja ta okreSla w sposdb bardziej
szczegdlowy powody przyjecia tego zobowigzania. Rada
uznaje, ze zlozone zobowiazanie usuwa wyrzadzajacy
szkode  wplyw  dumpingu oraz ogranicza
w wystarczajacym stopniu ryzyko obejscia Srodkow.

(}) Patrz: str. 59 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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(77 Aby Komisja mogla skutecznie monitorowac przestrze-
ganie zobowigzania, przy przedlozeniu wlasciwemu
organowi celnemu wniosku o dopuszczenie do swobod-
nego obrotu, zwolnienie z cla antydumpingowego bedzie
uzaleznione od przedstawienia faktury handlowej zawie-
rajacej przynajmniej te elementy, ktére sa wymienione
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia. Informacje
te s3 réwniez niezbedne, aby umozliwi¢ organom celnym
stwierdzenie z wystarczajaca dokladnoscia, ze tadunek
jest zgodny z dokumentami handlowymi. W przypadku
gdy takiej faktury nie przedstawiono lub gdy faktura nie
dotyczy produktu przedstawionego organom celnym,
zastosowana bedzie odpowiednia stawka cla antydum-
pingowego.

(8)  Aby zagwarantowal skuteczne przestrzeganie zobowig-
zania, importerzy powinni zosta¢ poinformowani, ze
naruszenie zobowigzania moze prowadzi¢ do zastoso-
wania z moca wsteczng cla  antydumpingowego
w odniesieniu do stosownych transakcji. Dlatego tez
konieczne jest wdrozenie przepiséw prawnych przewidu-
jacych powstanie dtugu celnego na poziomie wlasciwego
cla antydumpingowego, w przypadku gdy przynajmniej
jeden warunek zwolnienia nie jest przestrzegany. Dlug
celny powinien zatem powstal wowczas, gdy zglaszajacy
powzial zamiar dopuszczenia towaréw do swobodnego
obrotu, tzn. bez pobierania cla antydumpingowego oraz
w przypadku stwierdzenia naruszenia przynajmniej
jednego warunku tego zobowigzania.

(9) W przypadku naruszenia zobowigzania clo antydumpin-
gowe mozna odzyska¢é pod warunkiem ze Komisja
wycofa przyjecie zobowigzania zgodnie z art. 8 ust. 9
rozporzadzenia podstawowego, odnoszagc si¢ do
konkretnej transakcji i w zaleznosci od przypadku
o$wiadczajagc o  niewaznoSci  stosownej  faktury
w ramach zobowigzania. W zwiazku z tym, zgodnie
z art. 14 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego, organy
celne powinny niezwlocznie poinformowaé Komisje
w przypadku stwierdzenia naruszenia zobowigzania.

(10)  Przedsi¢biorstwa objete postgpowaniem i CCCME zostaly
poinformowane o istotnych faktach, ustaleniach
i obowigzkach, na ktérych opiera si¢ przyjecie zobowig-
zania.

(11) Nalezy zauwazy¢, iz w przypadku naruszenia zobowig-
zania lub wycofania si¢ z niego lub w przypadku wyco-
fania przyjecia tego zobowigzania przez Komisje, auto-
matycznie stosowane jest clo antydumpingowe, zgodnie
z art. 8 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1212/2005 wprowadza si¢ naste-

pujace zmiany:

1) do art. 1 dodaje si¢ ustep w nastepujagcym brzmieniu:

-

4. W przypadku gdy jakikolwiek nowy producent
eksportujgcy w  Chinskiej Republice Ludowej dostarczy
Komisji wystarczajace dowody potwierdzajace, ze:

— nie dokonal wywozu do Wspélnoty produktu opisanego
w ust. 1 podczas okresu objetego dochodzeniem (od
dnia 1 kwietnia 2003 r. do dnia 31 marca 2004 r.),

— nie jest powiazany z Zadnym producentem eksportu-
jacym w Chinskiej Republice Ludowej, ktéry podlegat
srodkom  antydumpingowym nalozonym niniejszym
rozporzadzeniem,

— dokonal wywozu produktu objetego postepowaniem do
Wspélnoty po okresie objetym dochodzeniem, na
ktérym opieraja si¢ $rodki lub przyjal nieodwracalne
zobowigzania umowne dotyczace wywozu znacznej
ilosci produktu do Wspdlnoty,

— prowadzi dziatalno$¢ w warunkach gospodarki rynkowej,
jak okreslono w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia
podstawowego, lub spelnia wymagania dotyczace indy-
widualnej stawki celnej zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporza-
dzenia podstawowego.

Rada, stanowigc zwykla wigkszoScia na wniosek zloZony
przez Komisj¢, po konsultacji z Komitetem Doradczym,
moze zmieni¢ ust. 2 dodajac nowego producenta eksportu-
jacego i) do wykazu przedsi¢biorstw podlegajacych zerowej
stawce celnej majacej zastosowanie do przedsigbiorstw,
ktérym przyznano traktowanie na zasadach rynkowych
zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego
lub i) do wykazu przedsi¢biorstw podlegajacych $redniej
wazonej stawce celnej w wysokosci 28,6 % majacej zastoso-
wanie do przedsigbiorstw, ktérym przyznano traktowanie
indywidualne zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
wowego.”;

po art. 1 dodaje si¢ artykul w nastepujacym brzmieniu:

JArtykub 2

1. Przywdéz produktéw zgloszonych do procedury
dopuszczenia do swobodnego obrotu fakturowanych przez
przedsigbiorstwa, ktorych zobowigzania zostaly przyjete
przez Komisje, i ktérych nazwy sa wskazane w decyzji
Komisji 2006/109/WE (') i wprowadzanych do niej zmia-
nach, jest zwolniony z cla antydumpingowego nalozonego
na mocy art. 1, pod warunkiem ze:

— s3 one wytworzone, przewozone i fakturowane bezpo-
$rednio przez przedsigbiorstwa, o ktérych mowa, dla
pierwszego niezaleznego klienta we Wspdlnocie, oraz

— do przywozonych towaréw dolaczona jest wazna faktura
w ramach zobowigzania. Faktura w ramach zobowig-
zania jest fakturg handlowa zawierajagcg przynajmniej
elementy i o$wiadczenia okreSlone w zalgczniku, oraz
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— towary zgloszone i przedstawione organom celnym
odpowiadajg dokladnie opisowi na fakturze w ramach
zobowigzania.

2. Dlug celny powstaje w chwili przyjecia zgloszenia do
procedury dopuszczenia do swobodnego obrotu w kazdym
przypadku stwierdzenia, w odniesieniu do towaréw opisa-
nych w art. 1 i zwolnionych z cla antydumpingowego
zgodnie z warunkami wyszczeg6lnionymi w ust. 1, ze przy-
najmniej jeden warunek nie jest spelniony. Drugi warunek
okre$lony w ust. 1 uznaje si¢ za niespelniony w przypadku
stwierdzenia, ze faktura w ramach zobowigzania jest
niezgodna z przepisami zalgcznika. Warunek ten réwniez
uznaje si¢ za niespelniony w przypadku stwierdzenia, Ze
faktura w ramach zobowigzania nie jest autentyczna oraz
gdy Komisja wycofa przyjecie zobowigzania zgodnie z
art. 8 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego w drodze rozpo-
rzadzenia lub decyzji dotyczacej konkretnej transakeji i uzna
stosowna(-e) fakture(-y) w ramach zobowigzan za niewaz-

na(-e).

3. Importerzy akceptujg jako cz¢$¢ normalnego ryzyka
handlowego, Ze niewypelnienie przez ktérakolwiek ze
stron przynajmniej jednego warunku wymienionego

w ust. 1 i okreSlonego szczegétowo w ust. 2 moze spowo-
dowa¢ powstanie dlugu celnego na mocy art. 201 rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika
1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy Kodeks Celny (?).
Powstaly dlug celny odzyskuje si¢ po wycofaniu przez
Komisj¢ przyjecia zobowigzania.

() Dz.U. L 47 z 17.2.2006, str. 59.

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie
ostatnio  zmienione  rozporzadzeniem (WE) nr
648/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 117 z 4.5.2005, str. 13).;

3) artykul 2 staje si¢ art. 3;

4) do rozporzgdzenia (WE) nr 12122005 dodaje si¢ Zalgcznik

do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
K.-H. GRASSER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

~ZALACZNIK

W fakturze handlowej towarzyszacej sprzedazy niektérych zamknieé wlazéw przez przedsigbiorstwo do Wspdlnoty
w ramach zobowigzania powinny by¢ wskazane nastepujace elementy:

1.

Nagtowek: »FAKTURA HANDLOWA TOWARZYSZACA TOWAROM BEDACYM PRZEDMIOTEM ZOBOWIAZANIA«.

. Nazwa przedsi¢biorstwa wystawiajacego fakture, wymieniona w art. 1 decyzji 2006/109/WE przyjmujacej zobowia-

zanie.

. Numer faktury handlowe;.
. Data wystawienia faktury handlowe;.
. Dodatkowy kod TARIC, pod ktérym towary w fakturze majg by¢ odprawione celnie na granicy Wspélnoty.

. Dokladny opis towaréw, zawierajacy:

— numer kodu produktu (PCN) uzyty do celéw dochodzenia i zobowigzania (np. PCN 1, PCN 2 itd.),
— pelny opis stowny towaréw odpowiadajacych danym PCN,

— numer kodu produktu w przedsigbiorstwie (CPC) (jezeli ma zastosowanie),

— kod CN,

— ilo§¢ (nalezy podaé w tonach).

. Opis warunkow sprzedazy, wlacznie z:

— ceng za tone,
— obowigzujagcymi warunkami platnosci,
— obowigzujacymi warunkami dostawy,

— lacznymi znizkami i rabatami.

. Nazwa przedsiebiorstwa bedacego importerem we Wspdlnocie, na rzecz ktdrego przedsi¢biorstwo bezposrednio

wystawito fakture handlowa, zalaczong do towaréw bedacych przedmiotem zobowigzania.

. Nazwisko pracownika przedsigbiorstwa, ktory wystawit fakture i wydal nastepujace pisemne o$wiadczenie:

»Ja, nizej podpisany, poswiadczam, Ze sprzedaz na bezposredni wywoz do Wspdlnoty Europejskiej towaréw ujetych
w niniejszej fakturze jest dokonywana w zakresie i na warunkach zobowigzania zlozonego przez [COMPANY]
i przyjetego przez Komisje Europejska na mocy decyzji 2006/109/WE, i o$wiadczam, ze informacje wskazane
w niniejszej fakturze sa pelne i prawidlowe.«.”



